Mesa Directiva de DELAC
Cristina Gonzalez, Presidente
Gloria Tiznado, Vicepresidente

L MAD E RAU N I FI E D Erica Ramos, Secretaria

Monica Bravo, Monitor de Tiempo

Esta reuniéon de DELAC sera a través de Zoom. Los miembros de DELAC, el personal y el publico pueden unirse a
través del enlace en la agenda a continuacion. Es recomendable probar sus dispositivos electronicos para asegurarse de
que puede acceder al enlace. Si tiene problemas para acceder al enlace, envie un correo electrénico a
bertacisneros@maderausd.org antes de la 1:00 p.m. el 22 de octubre del 2021.

This DELAC meeting will be held via Zoom. DELAC members, staff and the public can join using the link in the
agenda below. It is advisable to test your electronic devices to ensure you are able to access the link. If you have issues
accessing the link, email bertacisneros@maderausd.org by no later than 1:00 p.m. on October 22, 2021.

Comité Consultivo de los Aprendices de Inglés al Nivel del Distrito (DELAC)
District English Learner Advisory Committee (DELAC)

Agenda
25 de octubre del 2021 | 6:00 p.m. — 7:30 p.m.

La reunion se llevara a cabo a través de Zoom. Haga clic AQUi para unirse a la reuniéon de Zoom. Haga click AQUi para
ver los documentos de respaldo. / The meeting will be held via Zoom. Click HERE to join the Zoom meeting, Click
HERE to access the Supporting Documents.

1. ILlamada al orden/Call meeting to order (1 min.)
A. Bienvenida/Welcome

2. Pasar lista de miembros/Roll call (3 min.)
A. 13 miembros presentes establece un quérum/13 members present establishes a quorum

3. Afadir/eliminar tema a la agenda/Add/delete items to the agenda (1 min.)

4. Lectura y aprobacion de las minutas/Reading and approval of minutes (4 min.)
A. 24 de mayo del 2021 / May 24, 2021
B. 20 de septiembre del 2021 / September 20, 2021

5. Informes de Oficiales/Comités/Reports from officers/committees (1 min.)

A. Ninguno / None

6. Asuntos pendientes/Unfinished business (1 min.)
A. Ninguno / None

7. Asuntos nuevos/New business (65 min.)
A. Prop6sito de DELAC / Purpose of DELAC
1. Estatutos de DELAC (proveer solamente y leer en casa) / DELAC Bylaws (provide only and read at home)
B. Nominaciones y votaciones para dos puestos ejecutivos de DELAC / Nominations and voting for two DELAC
executive positions
1. Presidente (término de 2 afios 2021-2022 y 2022-2023) / President (2 yr term 2021-2022 and 2022-2023)
2. Vice Presidenet (término de 2 afios 2021-2022 y 2022-2023) / Vice President (2 yr term 2021-2022 and
2022-2023)
C. Laestructura y organizacién de las reuniones / Structure and organization of the meetings
1. Carpeta de DELAC y materiales pata los representantes / DELAC Binder and materials for representatives
2. Responsabilidades de la mesa ejecutiva de DELAC / DELAC Executive Board Responsibilities
3. Forma de preguntas-sugerencias / Questions-suggestions form
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WEBELIEVE

4. Comenario publico / Public comment

D. Identificacién inicial del estudiante (Encuesta de lenguaje del hogar) / Initial Student Identification (Home Language
Survey)

1. Examen inicial de ELPAC / Initial ELPAC
2. Carta anual para notificar a los padres tocante la clasificacién del estudiante y programas (Requisitos federales del

titulo I o titulo III del estado) / Annual letter to notify parents regarding student classification and programs
(Federal Title I or State Title I11 requirements)

8. Aportes del pablico/Public input (15 min.)

Si desea proporcionar comentarios publicos, puede hacerlo de dos maneras:/ If you wish to provide public
comment, you may do so in two ways:

1. Antes de la reunién: puede enviar sus comentatios pot cotreo electrénico a bertacisneros@maderausd.org al menos 24 hotas
antes de la reunion. Incluya su nombre completo y ciudad de residencia y el tema de agenda que quiere comentar. Su comentario
sera leido durante esta parte de la reunién.

Prior to the meeting: email your comments to bertacisneros@maderausd.org at least 24 hours prior to the meeting.
Include your full name and city of residence and the agenda item you want to comment on. Your comment will be read
during this portion of the meeting.
2. Mientras esta en la reunién de Zoom:
=> Haga clic en el icono Participantes ubicado en la parte inferior de la pantalla.
=> En la nueva ventana, haga clic en el icono Levantar mano y espere a que se llame su nombre. Los oradores lo
haran dirfjase a la Junta en el orden en que se utiliza esta funcién. Si ya no necesita dirigirse a la Junta, haga clic en
el icono de la mano inferior ubicado en la parte inferior de la pantalla.

=> Indique su nombre y ciudad de residencia antes de su comentario.

While in the Zoom meeting:
=> Click on the Participants icon located at the bottom of the screen.
=> On the new window, click on the Raise Hand icon and wait for your name to be called. Speakers will address the
Board in the order this feature is used.
=> State your name and city of residence prior to your comment.

9. Anuncios/Announcements (1 min.)

A. Actualizacién del programa de Inmersion en Lenguaje Dual y Programa de Herencia / Update Dual Language
Immersion and Heritage Language Program

B. Carpeta para los representantes de DELAC / Binders for DELAC Representatives
C. Horario de reuniones de DELAC 2021-2022 / DELAC Schedule 2021-2022
D. Préxima reunion/Next meeting: el 15 de noviembre del 2021/November 15, 2021

10. Aplazamiento/Adjournment (1 min.)
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Acceso a Zoom/Zoom Access

Para unirse a la reunion, haga clic en el enlace/Click on the link to join the Zoom Meeting
https://maderausd.zoom.us/j/89576325779

ID de la reunion/Meeting ID: 895 7632 5779

One tap mobile
+16699009128,,89576325779# US (San Jose)
+13462487799,,89576325779# US (Houston)

Dial by your location

+1 669 900 9128 US (San Jose)

+1 346 248 7799 US (Houston)

+1 253 215 8782 US (Tacoma)

+1 312 626 6799 US (Chicago)

+1 646 558 8656 US (New York)

+1 301 715 8592 US (Washington DC)
Meeting ID: 895 7632 5779

Encuentre su numero local/Find your local number: https://maderausd.zoom.us/u/kb9QmINjHw

Accesibilidad: El distrito escolar unificado de Madera motiva a aquellas personas con discapacidades a participar plenamente de las reuniones publicas. Si usted necesita una modificaciéon o
ajuste relacionado a su discapacidad para participar de la reunién publica, por favor comuniquese con el departamento de lenguaje y alfabetizacion al 559-675-4500 extensién 203 al menos
48 horas antes de la reunion de los miembros de la mesa directiva programada para asi poder hacer todos los esfuerzos razonables para acomodar. [Cédigo gubernamental § 54954.2; Ley de
asistencia para estadounidenses con discapacidades de 1990, § 202 [42 U.S.C. § 12132]. Accessibility: The Madera Unified School District encourages those with disabilities to participate
fully in the public meeting process. If you need a disability-related modification or accommodation to participate in the public meeting, please contact the Department of Language & Literacy
Office at 559-675-4500 extension 203 at least 48 hours before the scheduled DELAC meeting so that we may make every reasonable effort to accommodate you. [Government Code § 54954.2].
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